SPRAVA

ZELEZNIC

PRIJEZD / ANKUNFT / ARRIVAL

STRIBRO

Plati od 15.12.2024 do 13.12.2025

Viak Viak
Cas |Druh|Cislo Ze sméru Poznamky Cas |Druh|Cislo Ze sméru Poznamky
0.00 - 4.59 14.00 - 14.59
4.33 | Os p7361 SVOJgiN(4.26) - Milikov(4.29) jfs?vngi@@da 24-X||-vc18-i|<\{-a1;vh8-v-: 28.X., nejede 14.21 | Sp |1667| K. VARY(12.25) - Cheb(13.19) - SvojSin(14.15) | & ®,; ©; d; &; dopravee Ceské drahy, a.s.
.IV.; 36; dopravce Ceské drahy, a.s. = X TEY - = = P A
— - P 14.30 | IC | 562 PRAHA HL. N.(12.35) - Pizen hl. n.(14.05) - ZAPADNI EX.;¢> Pizefi hl. n. — M. Lazné; I8 E; kino;
B d 19. — 21V, 17.X1, @; B, ©; d6; &; ' gl Mgl A
4.36 | Os |7321 SVOJS'N(4.29) MI|IkOV(4.32) J;ogr;v?e%eské drahy. a5, a; ©; 98 & PlzeR-Jizni PI“.(14.08) @®; (9; D; [38]; T; R; dopravce Ceské drahy, a.s.
5.00 - 5.59 15.00 - 15.59
5.26 | IC | 553| CHEB(4.32) - Plana u M.L.(5.05) ZAPADNI EX.;jede v © a 24.XIL, 18.IV., 1., 8.V, 15.26 | IC | 515| FR. LAZNE(1 4.24) - Cheb(14.33) - Plana u OSTRAVAN;X do 8.V.; 2 0d 9.V.; ¢ M. Lazné —
28.X., nejede 19.IV.; <> M.Lazné — Plzeri hl. n.; A M.L (1 5 05) Plze hl. n.; &; B kino; ®; 3); D ; R Fr. Lazné —
I3; kino;®;(2); D;38); T ;R; dopravce Ceské drahy, a.s. T . Praha hl. n.; Fr. Lazné — Praha hl. n. v seku Praha
6.00 - 6.59 hl.n. - Bohumin povinna rez. mista k sez.; [R Praha
.UU - 0. hl. n. — Bohumin; dopravce Ceské drahy, a.s.
6.21| Sp [1661| K. VARY(4.24) - Cheb(5.19) - Svoj&in(6.15) | iede v ®a 24.XIl, 18.V., 1., 8.V., 28.X., nejede 15.36 | Sp |1688| PLZEN HL. N.(15.07) - Vranov u Stfibra(15.32) |iedev®a t; @ &; ©; %; &; dopravee Ceské
- 19.1V.; @; By; ©); 36; &.; dopravce Ceské drahy, a.s. drahy, a.s.
6.30 | IC | 568 PLZEN HL. N.(6.05) - Plzen-Jizni PF.(6.08) ZAPADNI EX.jiede vR, ® a 24.XIl., 18.IV., 1., 8.V,, 15.36 | Sp [1668] PLZEN HL. N.(15.07) - Vranov u StFibra(15.32) | jede vR®; u:©); 36; &; dopravce Ceské dréhy, as.
28.X., nejede 19.1V.; & Plzen hl. n.— M. Lazné; &;
3; kino;®;(); DY;R; dopravce Ceské drahy, a.s. 16.00 - 16.59
7.00 - 7.59 16.21 | Sp |1689( K. VARY(14.25) - Cheb(15.19) - Svoj$in(16.15) J;di v®at; ®;W; ©; d5; &; dopravce Ceské
- - - O _ dréhy, as. _
726 I | S03) K VARN(S.S0) - Cheb(6.34) N Op o prana i Qevavan n B ™ | [[36.21] Sp [1669] K- VARY(14.25) - Cheb(15.19) - Svoj8in(16.15) | jede v X®:¥; ik & dopravos Ceské ardny, as.
ana u M.L.(7.05) K. Vary — Praha hl. n. v iseku Praha hl.n. - Ostrava 16.30 | IC | 560 PRAHA HL. N.(14.35) - Pizen hl. n.(16.05) - ZAPADNI EX.;¢> Pizefi hl. n. — M. Lazng; & I3; kino;
hl.n. povinna rez, mista k sez.; < M. Lazné — Plzef Plzefi-Jizni PF.(16.08) @®; (9; D; [38]; T; R; dopravce Ceské drahy, a.s.
hl. n.; dopravce Ceské drahy, a.s. _ - -
7.36 | Sp |1680| PLZEN HL. N.(7.07) - Vranov u Stfibra(7.32) igrquCED at; ®;B; ©; d; &; dopravee Ceské 17.00 - 17.59 —
rany. a.s. . B 4 ZAPADNI EX.;& M. Lazné — Plizen hl. n.; &; ¥; ino;
7.36 | Sp |1660| PLZEN HL. N.(7.07) - Vranov u Stfibra(7.32) jede v & ®; B;0;; &; dopravce Ceské drahy, a.s. 17.26 | IC | 563| CHEB(16.33) - Plana u M.L.(17.05) &; ©); D; 35; T?R; do?)zrg\?ce CZzEé drgh;,ﬂ-a.s. )
8.00 - 8.59 17.36 [ Sp [1670] PLZEN HL. N.(17.07) - Vranov u Stfibra(17.32) | ®:%; ©; 6&; &.dopravee Ceské drahy, a.s.
8.21| Sp [1663] K. VARY(6.24) - Cheb(7.19) - Svojsin(8.15) | K- Vary-Chebjede vt &: R ©:dé; &dopravee 18.00 - 18.59
SSKC Crahly, a.5. ELA - CESKY LES;jed d 17.V. do 11.X.; ®; ©); d6;
8.30| IC | 566| PRAHA HL. N.(6.35) - Plzen hl. n.(8.05) - ZAPADNI EX..nejode 25 X1 11 Plzef il n — 18.11 Sp (1296 B'SELAV!“APS 34ADBUZ°U(1 7.01) - Bor(17.37) | O e T oo e, ©
Plzen-Jizni PF.(8.08) M. Lazng; & 3, kino; @; ©); D; [88]; T; R; dopravce - Svoj$in(18.04) _ . : '
- Ceské drahy, a.s. 18.21 | Sp [1691| K. VARY(16.25) - Cheb(17.19) - Svoj§in(18.15) |iedev®at: ®;¥; @ db; &; dopravce Ceské
8.37 | Sp (1297 PLZEN HL. N.(8.10) - Plzen-Jizni PF.(8.13) CESKY LES;jede v @ od 17.V. do 11.X.; @; ©; d&; dréhy, as. _
dopravce GW Train Regio a.s. 18.21 | Sp [1671 K. VARY(16.25) - Cheb(17.19) - Svoj§in(18.15) | iede v ®; B;0;d6; & dopravce Ceskeé dréhy, as.
9.00 - 9.59 18.30 | IC | 558 PRAHA HL. N.(16.35) - Plzen hl. n.(18.05) - ZAPADN" EX.;¢ Plzen hl. n. — M. Lazné; &; 53; kino;
9.26| IC | 557| CHEB(8.33) - Plana u M.L.(9.05) ZAPADNI EX s> M Lazné — Plzon Nl n. 1% 3, o Plzefi-Jizni PF.(18.08) D R dopravee Ceske gy 2
@; ©); D; [38; T; R; dopravce Ceské dréahy, a.s. 19.00 - 19.59
9.36 | Sp |1662| PLZEN HL. N.(9.07) - Vranov u Stfibra(9.32) jede v ®a T; ®; B; ©; d6; &; dopravee Ceské . . . . . —
drahy, a.s. 19.26 | IC 565| CHEB(18.33) - Plana u M.L.(19.05) ZAP;VADNI EX.;nejede 24., 31.XIl.; & M. Lazné -
10.00 - 10.59 Pizefi hl. n.; A I! kino; ®; ;D :T:R;
- - . . — dopravce Ceskeé drahy, a.s.
10.30 | /L | 564 PRAHA HL. N.(8.35) - Plizefi hl. n.(10.05) - ZAPADNI EX.;¢> Pizefi hl. n. — M.Lazné; & B3, cino; 19.36 | Sp |1672| PLZEN HL. N.(19.07) - Vranov u Stfibra(19.32) | iede viXat, nejede 24., 25, 31.XII.,, 18. - 20.IV.,
Plzefi-Jizni PF.(10.08) @®; @); D; [g8; T; R; dopravce Ceské drahy, a.s. gVLI 16.X1.; @); d8; &; ©; B; dopravce Ceské
rahy, a.s.
11-00 - 11-59 20'00 - 20.59 -
11.26 | IC | 559| CHEB(10.33) - Plana u M.L.(11.05) fffgﬁg';&‘é; R IR ——— 20.30 | £ | 504| OSTRAVA HL. N.(15.10) - Praha hl. EEN;?!'_IN/?\;EDOstr_ag gI.Pn. - P'I;Eliha B & O, |
. R; dopravce Ceské dréhy, a.s. ' n.(18.35) - Plzen hl. n.(20.05) - Plzen-Jizni P(Ino\}ar)}' g?’/lieh ’n__' M Ijaz'azr?é' agb:avce Coské
11.36 | Sp [1664| PLZEN HL. N.(11.07) - Vranov u jede vX; @; &; ©; 36; &.; dopravce Ceské drahy, Pt.(20.08) dréhy, a.s. L ’
Stribra(11.32) as 21.00 - 21.59
12.00 - 12.59 i 21.26 | IC | 567| CHEB(20.33) - Plana u M.L.(21.05) ZAPADNI EX.ncjode 24. 25, 31.XIL; & M. Lazng
12.21| Sp (1665 K. VARY(10.24) - Cheb(11.19) - @; By; ©;36; &.; dopravee Ceské drahy, as. doraves P4 dr'a‘h;,m;.f" @i T R;
Svojsin(12.15) 22.00 - 22.59
1230 | IC | 512 BOHUMIN(7.01) - Praha hl. n.(10.35) - Plzen SLST'F\‘ASIANégpéZ? hl.n. *PM-hLéEFéZL!EZyﬂékén:/: 2530 £ | 552 PRANA L .20 '35 PI. —_ 500 e e
T B; (9; D; [38); ohumin — Praha hl. n.; 2 od 9.V; . . N. . - .n. . - .;nej ., 25., 31.XIL; Z .
hl. n-(1 2-05) - Plzen-Jizni PI’.(1 2-08) % do 8.V.; R Praha hl. n. — Fr. Lazné; dopravce Plzefi-Jizni P¥ ((22 08)) zen n ( ) n.— M. Lazng; ®; 3; kino; @®; ©); ; T;R;
Ceské drahy, a.s. \Ee dopravce Ceské drahy, a.s.
13.00 - 13.59 23.00 - 0.00
13.26 | IC | 561 | CHEB(12.33) - Plana u M.L.(13.05) ZAPADNI EX.;¢> M. Lazné ~ Plzefi hl. n.; & B3; kino; 23.17 | Os (7320 PLZEN HL. N.(22.45) - Vranov u Stfibra(23.13) |jedev®a 18.-20.IV., 16.XI.; ®; P ©; 085 &
@; (9; D; [38; T; R; dopravce Ceské drahy, a.s. dopravce Ceské dréhy, a.s.
13.36 | Sp [1666| PLZEN HL. N.(13.07) - Vranov u Stibra(13.32) | ®:%; ©; d®; &dopravce Ceské drahy, a.s. 23.18 | Os PR7360| PLZEN HL. N.(22.45) - Vranov u Stfibra(23.14) | jedevXa t, nejede 24., 25, 31.XIL, 18. - 20.IV.,
5.VIl., 16.XI.; 3&; dopravce Ceské drahy, a.s.
VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION
Druh vlaku / Zuggattung / Train category
1.2, u vlaku kategorie Sp a Os — ve vlaku Fazeny k sezeni vozy 1.i 2. vozové tfidy / Eilzug bzw. Regionalzug mit Sitzwagen der 1. und 2.

ic InterCity
Ex Expres
R Rychlik / Schnellzug / Fast train
Sp Spésny vlak / Eilzug / Regional fast train
Os Osobni vlak / Regionalzug / Local train

Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Poznamky“ / Das Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte ,Poznamky*/ The
Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column

Omezeni jizdy / Fahrtbeschriankungen / Operation days

by pracovni dny (pondéli az patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatkd) / Arbeitstage (Montag bis Freitag auBer tschechischen
Feiertagen) / working days (Monday to Friday except of Czech public holidays)
nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und tschechische Feiertage / Sundays and Czech public holidays

1.
@®-@ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag) / days of week (Monday—Sunday)

ZMENA NASTUPISTE A KOLEJE VYHRAZENA / ANDERUNG DES BAHNSTEIGES UND DES GLEISES VORBEHALTEN / THE NUMBER OF
PLATFORM AND OF TRACK IS SUBJECT TO CHANGE

DalSi informace o vlaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

[} Uschova béhem prepravy (do vycerpani kapacity) / Gepackwagen (bis zur Kapazitatsauslastung) / a mobile left-luggage

car on the train (until full capacity)

Uschova béhem prepravy s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo / Gepéackwagen mit Reservierungsmaéglichkeit

fur Fahrradstellplatz / a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space possible

Uschova béhem prepravy s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo / Gepackwagen mit Reservierungspflicht fir Fahrradstellplatz /

a mobile left-luggage car on the train; reservation of bicycles space compulsory

preprava spoluzavazadel (do vycerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) /
carriage of registered luggage (until full capacity)

preprava spoluzavazadel s moznosti rezervace mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo /
Fahrradbeférderung mit Reservierungsmoglichkeit fir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Ziigen nur fir den Fahrradstellplatz /
carriage of registered luggage; reservation of bicycles space and passengers possible, in some trains of bicycles space only

preprava spoluzavazadel s povinnou rezervaci mista pro jizdni kolo a cestujiciho, v nékterych vlacich pouze pro jizdni kolo /
Fahrradbeférderung mit Reservierungspflicht fiir Fahrradstellplatz und Reisende, in einigen Zigen nur fir den Fahrradstellplatz /
carriage of registered luggage with compulsory reservation of bicycles space and passengers, in some trains of bicycles space only
preprava jizdnich kol jako spoluzavazadel je vylou¢ena / Fahrradmitnahme nicht mdglich / bicycles as registered luggage not allowed
povinna rezervace mist / obligatorische Platzreservierung / seat reservations required

mozno zakoupit mistenku / Platzreservierung moglich / reservations possible

B ® & @ ©

o @ %

Seznam vlak( odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.
Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravct

Ceské drahy, a.s., nabieZi L. Svobody 1222/12,
110 15 Praha 1

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

nad Labem

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 15.12.2024 Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita
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GW Train Regio a.s., Tovarni 975/3, 400 01 Usti

Klasse / trains of Sp and Os categories consist of 1st and 2nd class coaches
u vlaku kategorie R a vy8si — ve vlaku fazeny k sezeni pouze vozy 2. vozové tfidy / Schnellzug und héhere Zugkategorien fuhrt

in Sitzwagen nur 2. Klasse / trains of R and higher categories consist of 2nd class coaches only

nizkopodlazni viiz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku, nebo viz se zvedaci plosinou; doporu¢eno objednani prepravy /
Niederflurwagen mit Rollstuhlstellplatz oder Wagen mit Hebelift; Vorbestellung ist empfohlen / low-floor carriage suitable for transport
of passengers using wheelchairs or carriage equipped with a platform lift; pre-order is recommended

vz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku; je nutné objednani prepravy / Wagen mit Rollstuhlstellplatz; Vorbestellung ist
obligatorisch / carriage suitable for transport of passengers using wheelchairs; pre-order is mandatory

restauracni / Speisewagen / restaurant car

bistroviiz / Bistrowagen / Bistro car

obcerstveni (roznaskova sluzba nebo samoobsluzny automat) / Erfrischung (Am-Platz-Service oder ein Verkaufsautomat) /
refreshment (in-seat service or a vending machine)

viiz nebo oddily vyhrazené pro cestujici s détmi do 10 let / Wagen oder Abteile flir Reisende mit Kindern bis 10 Jahre / a coach

or compartments reserved for passengers with children up to the age of 10 years

vlak ve stanici ne¢eka na pfipoje / Zug wartet nicht auf Anschliisse in dieser Station / the train does not wait for connections

ve vlaku fazen viiz s pripojkou 230 V / Wagen mit Steckdosen (230 V) / 230 V power sockets

tichy oddil / Ruhebereich / quiet compartment

damsky oddil (oddil pro samostatné cestujici Zeny) / Damenabteil (Abteil fur alleinreisende Frauen) / ladies’ compartment
(compartment for women travelling alone)

ve vlaku fazen vz s bezdratovym pfipojenim k internetu / Wagen mit WLAN / carriage with a wireless internet connection

palubni portal / Bordportal / on-board portal

détské kino / Kinderkino / children’s cinema

samoobsluzny zpUsob odbavovani cestujicich / Zug ohne Zugbegleiter / self-service ticketing on the train

vlak kategorie R a vy$$i zafazeny v integrovaném dopravnim systému / Fahrkarten der Verkehrsverbiinde gelten in diesem Zug
(Schnellzug und héhere Zugkategorien) / integrated transport system tickets are valid in this train (category R trains and higher)
vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na nastupisti takové
misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v€as spatien. Cestujici, ktery chce z vlaku vystoupit, je povinen kladné reagovat na dotaz
zaméstnance dopravce ve vlaku nebo obslouzit signalizaéni zafizeni. Pokud soupravu tvori vice vozl a tyto jsou bez signalizaéniho
zafizeni, vlak zastavi vzdy. / Zug halt nur bei Bedarf. Ein Reisender, der in den Zug einsteigen mochte, hat auf dem Bahnsteig einen
solchen Platz einzunehmen, damit ihn der Lokomotivfiihrer rechtzeitig sehen kann. Ein Reisender, der aus dem Zug aussteigen
mdchte, hat positiv auf eine Frage eines Mitarbeiters des Befdrderers im Zug zu reagieren oder eine entsprechende Signalanlage zu
betatigen. Falls der Zug aus mehreren Wagen besteht und in diesen keine Signalanlage vorhanden ist, halt der Zug immer. / The
train stops upon signalling or upon request; passengers wishing to board the train are required to occupy a place on the platform
where they can be seen by the train driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are required to respond
affirmatively to a carrier employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train has multiple carriages and these have no
signalling mechanism, the train always stops.




